Weekend of April 19, 2020
Second Sunday of Easter

St. Joseph Catholic Church
1103 N. Main Street
Crowell, Texas 79227
Mass: Sunday 8:00 AM

Please remember St. Joseph in your will.

Holy Family Catholic Church
Mass: Saturday 5:00 PM (English)
6:30 PM (Spanish)

Sunday 11:15AM (English)
Reconciliation: Saturday, 4:30-5:00
PM
Daily Mass: M 8:30am, W-F- Noon

Please remember Holy Family in your
will.

St. Mary Catholic Church
609 Mercer Street
Quanah, Texas 79252
Mass: Sunday 9:30 AM

Please remember St. Mary in your will.

PARISH OFFICES

Mailing Address: 2200 Roberts St., Vernon, Texas 76384
Phone: 940-552-2895 —Fax 940-552-6084 (Hours:9am-12pm M-Fri)

VISIT OUR WEBSITE:
www.holyfamilyccvernon.org

940-552-2895

Pastor: Fr. Philip D. Petta
ppetta8262@yahoo.com
Accounting:  Debbie Frerich

church.accounting@att.net

940-552-2895

Youth Ministry: Cheyenne Marrinan 940-781-7648
Office 940-552-9870
cheyenne.marrinan@att.net

DREs: Mary Christy Medina 940-552-2895
Salvador Perez 940-552-2895

Secretary:  Christine Martinez ~ 940-552-2895
catholicsecretary@att.net

Catholic Charities: 940-716-9669 Wichita Falls Office

This is the day the Lord has made: let us re-
joice and be glad. (Psalm 95 )

Este es el dia del triunfo del Senor. Aleluya.

(Salmo118)
Collections
Regular Needed/wkly
Holy Family $3,060.00 $3,532.00
St. Mary $320.00 $483.00
St. Joseph $75.00 $350.00




Second Sunday of Easter (or of

Divine Mercy)
BELIEVING

New birth, new life, good news! These themes run
throughout today’s scripture readings. The first reading
from the Acts of the Apostles describes the joyful early
days of the newly born church, when members devoted
themselves to instruction, the communal life, the break-
ing

of bread, and the prayers. The passage from Peter’s first
letter echoes that joy, and assures those who now believe
though they never saw Jesus that their faith will lead to
their salvation.

But amid all the joy, the Gospel reading calls us to

sober reality. Not everyone can believe so easily. Even an
apostle can doubt this astonishing news of the
Resurrection. Across the centuries, Jesus reaches forward
to touch us today: “Blessed are those who have not seen
and have believed.”

Segundo Domingo de Pascua

(Domingo de la Divina Misericordia
FELICES LOS QUE CREEN

iNuevo renacer, nueva vida, buenas noticias! Estos
temas relucen en las lecturas biblicas de hoy. La
primera lectura de los Hechos de los Apdstoles
describe los primeros dias de jubilo de la Iglesia
recién nacida cuando los miembros se dedicaban a
la ensefanza, la vida en comun, la fraccién del pan
y las oraciones. El pasaje de la primera carta de
Pedro refleja esa alegria de la nueva vida

y asegura a los nuevos creyentes que no conoci-
eron a Jesus, que su fe los llevara a la salvacion.
Pero entre esa alegria, la lectura del Evangelio nos
hace volver a la realidad. No todos pueden creer
tan facilmente. Hasta un apodstol puede dudar
de estas noticias extraordinarias de la Resur-
reccién. Durante dos milenios Jesus nos busca

y nos toca al decirnos: “Felices
los que creen sin haber visto”.

Prayer List
Georgia Rekieta
Walter Fagg
Steve Lozano
Tommy Jackson
Ricky Morales
Dcn. Don Warner
Camille Wilson +
Bud Halsell
Koby Peterson
Andrew Wyrick
Dale Marrinan
Camille Wilson +
Kerry Love
Eloisa Barrera
Frank Vanek
Richard Molina +
Mary Molina

Mass Intentions

Saturday, April 18th
5:00p.m.— Walter Fagg
6:30p.m.— Jose Landeros +
Sunday, April 19th

8:00 a.m. — Tim Cloud +
9:30am — ,Mr. & Mrs. Mesa
11.15a.m — Maria Serrano +
Monday, April 20th
8:30a.m— No Mass
Tuesday , April 21st
7:00p.m— No Mass
Wednesday, April 22nd
12:00-noon— No Mass
Thursday, April 23rd
12:00-noon — No Mass
Friday, April 24th
12:00-noon.— No Mass

For all those who are sick of
mind body and soul not listed

Meeting’s on hold till

further notice at 1825

Lamar St For any ques-
tions contact Randy Brock
940-886-8417.

Servidores en la Liturgia Para De Marzo

Lectores:
Ujieres:
Guardias:
Copa:
Eucaristia:
Boletin:
Ministry Schedule for and
March March
Lectors: Lector:
Host: Host:
Cup: Cup:
Servers: Servers:

Wednesday ,2020 Meals From 5:00-5:50p.m.
No meal till further notice

Kids K-5 $1

Kids 6th and up $2

e Daily Mass
schedule Mondays
at 8:30am, Wednesday through
Friday at 12pm

e Misa Diaria

Lunes; 8:30am
Miércoles a Viernes
A las 12:00pm

Adoration

Wednesdays from Spm-6pm

Adoracion

Miércoles 5-6p.m



https://www.google.com/imgres?imgurl&imgrefurl=http%3A%2F%2Fwww.clker.com%2Fclipart-eucharist-ihs.html&h=0&w=0&tbnid=HQHfim-yloY6vM&zoom=1&tbnh=295&tbnw=171&docid=NknalAeQEi34YM&hl=en&tbm=isch&ei=c1ryU9TkOteoyATI24DYBQ&ved=0CAIQsCUoAA

Youth Events & Deadlines

Rosary: ON HOLD TILL FURTHER NOTICE

Holy Family Youth Mass: on hold till further notice ,
2020 at the 11:15am Mass. If you would like to sign up
for lector, extraordinary minister of the Eucharist, usher,
or greeter please do so in the youth chapel.

Youth Community Worship : Date to be Announced at
First Baptist Church CLC. We are looking for a youth to
share a bible verse and youth who want to play in the
music group. Please talk to Cheyenne if you are interest-
ed.

Senior Sunday: will be held on May 3rd at 11:15am
Mass at Holy Family during the Youth Mass. We ask all
graduating seniors to come wearing your cap and gown
to this Mass.

TODAY’S READINGS

First Reading — All who believed were devoted to the
teachings of the apostles, the communal life, the breaking
of the bread, and prayer (Acts 2:42-47).
Psalm — Give thanks to the Lord for he is good, his love
is everlasting (Psalm 118).
Second Reading — God has given us an undiminished
inheritance, safeguarded for us in heaven (1 Peter 1:3-9).
Gospel — The risen Christ comes to his disciples with
peace and the Spirit. The absent Thomas doubts
(John 20:19-31).

TREASURES FROM OUR TRADITION

One of the great Easter traditions is “mystagogy,” an
ancient word meaning “reflection on the mysteries.” It
is a style of catechesis, or passing on the faith. People
who have shared an experience, in this case those who
have been baptized at Easter, are urged to recall their
experience, reflect on its meaning, and apply their
insights to their new way of life.

There is an aspect of an experience that is simply not
available until you’ve had it. For example, you may
think you know weddings inside out; you’ve been to
dozens, seen hundreds in the movies or on television,
but until you’ve said “I do” to another, there is a certain
knowledge unavailable to you. Those who go down into
the waters of baptism as adults have similar experiences;
they have all taken baths before, but not like this one!
Mystagogy helps such persons to uncover the deep
meaning of the experience, their sense of a new
beginning, of God’s abundant love, of forgiveness, of
community.

It takes time for the power of the Easter Vigil to

work its wonders for us. Those who are newly baptized
are called “neophytes,” meaning “newly planted.” The
tender buds of spring need care and nurturing, and our
new brothers and sisters need your prayer and your

LECTURAS DE HOY

Primera lectura — Todos los creyentes vivian unidos y
compartian todo cuanto tenian (Hechos 2:42-47).
Salmo — Den gracias a Dios porque es bueno, su amor
es eterno (Salmo 118 [117]).
Segunda lectura — Dios nos concedid renacer a la vida
que esperamos por la resurreccion de Jesucristo de entre
los muertos. (1 Pedro 1:3-9).
Evangelio — Felices los que creen sin haber visto
(Juan 20:19-31).

TRADICIONES DE NUESTRA FE

El 20 de abril de 1906 los ojos de una imagen de la
Dolorosa comenzaron a parpadear durante un lapso de
15 minutos en el colegio jesuita San Gabriel, en Quito,
Ecuador. En 1995 en Cochabamba, Bolivia, donde una
imagen del Divino rostro lagrimé sangre y después, una
imagen de la Inmaculada hizo lo mismo. En el
transcurso del siglo veinte, muchisimas imagenes de
Cristo, Maria e incluso, el Espiritu Santo, lloraron
ldgrimas de agua, sangre u 6leo, emitieron aroma de rosa
o0 mostraron alguna manifestacion paranormal.

La ciencia logré explicar algunos de estos

fendmenos, pero en muchos casos no fue posible.
Normalmente, la jerarquia eclesiastica prefiere no hacer
declaraciones oficiales al respecto, por lo menos, no
antes de mucho escrutinio. El apdstol san Juan
recomienda examinar cada espiritu (1 Juan 4:1-3) y esto
es lo que la Iglesia hace con estas manifestaciones
sobrenaturales. Con investigaciones cientificas, sociales
y espirituales se examinan cuidadosamente estas
manifestaciones a fin de asegurar que provienen de Dios
y no del diablo u otros origenes. En fin, la mejor prueba
de la veracidad de estos fendmenos es la conversion de
los fieles.




Prayer During an Epidemic
Lord Jesus, hear our pleas, our good shepherd and divine physician.
We implore your mercy in the wake of an outbreak of serious illness
and disease, guide our efforts to prevent contagion and make prepara
tions to care for those most vulnerable, assist all professionals and
volunteers who work to eradicate the epidemic now spreading, may
our actions be marked by your steadfast love and selfless service and
never by panic or fear. Bestow your comfort and healing to the sick,
sustain and strengthen them by your grace, may they know your
closeness as they carry the cross of illness. And may all who have
been called from this life come to worship you eternally with all the
saints as you grant consolation and peace to their mourners, Amen.
Holy Mary, health of the sick, pray for us
St. Joseph, Hope of the Sick, pray for us.
St. Rocco, protector against epidemic, pray for us.

Oracion Durante una Epidemia

Sefior Jesus, escucha nuestras stplicas, nuestro buen pastor y médico

divino. Le imploramos su misericordia a raiz de un brote de enferme-
. dades y enfermedades graves, guiamos nuestros esfuerzos para preve-

nir el contagio y preparamos para atender a los mas vulnerables,

ayudamos a todos los profesionales y voluntarios que trabajan para

erradicar la epidemia que ahora se esta extendiendo, que nuestras

acciones estén marcadas por su amor firme y servicio desinteresado y

nunca por el panico o el miedo. Otorguen su consuelo y sanacién a

los enfermos, sostenganlos y fortalecanlos con su gracia, que conoz-

can su cercania mientras llevan la cruz de la enfermedad. Y que todos

los que han sido llamados desde esta vida vengan a adoraros eterna-

mente con todos los santos al conceder consuelo y paz a sus dolien-

tes, Amén.

Santa Maria, salud de los enfermos, ora por nosotros

San José, Esperanza de los Enfermos, ora por nosotros.

San Rocco, protector contra la epidemia, reza por nosotros.

Randy Brock, FSCP®
Field Agent

Office:817-616-5359 / Cell: 940-886-8417
randall.brock@kofc.org

www.KofC.org/JoinUs l
Protecting Catholic families since 1882.

Life Insurance e Long-Term Care Insurance
Retirement Annuities e Disability Income Insurance

Cheyenne Marrinan is
inviting you to a

scheduled Zoom meeting.
Wednesday at 7:00p.m.

Topic: Youth Rosary / Divine Mercy
Chaplet

Join Zoom Meeting https://
usO02web.zoom.us/j/88508010837
Meeting ID: 885 0801 0837

ﬁepaih.

OIL CHANGES - BRAKES - TUNE-UPS - STEERING &
SUSPENSION - HEATING & AIR CONDITIONING - ENGINES -
TRANSMISSIONS - COMPUTER DIAGNOSTICS

1425 Cumberland St.
Vernon, TX. 76384

4

940-839-1635

SHA:‘OCK * VERNON WICHITA FALLS

DAVID LITTEKEN

MEMPHIS WINDTHORST

cmfnnsss WE pky”ﬂkpfk JAc:sono ---OK CONCRETE CO.---

SEYMouR K OLNEY

(940)552-5162 VERNON
Email: dlitteken@okconcreteco.com

RJOLLING PLAINS
N DENTIS TRY

MarTHEW C. Korar, D.ID.S.

2122 TeExas ST.
VERNON, TX 7&384
IMrLanT, Cosmenic, Fasmuy TELEPHONE

DENTISTRY (940) 552-5477

Taylor’s Paint & Body Shop
TRAVIS TAYLOR- TRACY TAYLOR

“When Things Are A Wreck Call Us”
1922 MAIN *VERNON, TX 76384
(940) 552-5731 *Fax (940) 553-1122

CLINT H BRINTS CPA INC

Clint Brints
“z  CPA
5002 Wilbarger St
Phone: 940-553-4356
Vernon, TX 76384 Fax: 940-553-1805
Cell: 940-357-1542

Brock Family Insurance Services
Julie M. Brock, Licensed Agent
1522 Fannin St.

Vernon, Texas 76384
(940) 552-5484 (940) 886--8415
actsimb@sbcglobal.net
“We Treat You Like Family”!




